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See the notice on TED website

531620-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Balayeuses de routes – Sprzedaż i dostawa zamiatarki drogowej - JG/7/2026
OJ S 146/2026 31/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Przedsiębiorstwo Komunalne "PEKOM" S.A.
Adresse électronique: a.wisniewska@pekom.com.pl
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Sprzedaż i dostawa zamiatarki drogowej - JG/7/2026
Description: Przedmiotem zamówienia jest sprzedaż i dostawa zamiatarki drogowej, której 
szczegółowe parametry techniczne zostały określone w rozdziale III SWZ tj. OPZ. Wymagania 
dotyczące sposobu realizacji przedmiotu zamówienia:– odbiór pojazdu dokonany będzie w 
obecności Wykonawcy i Zamawiającego, bądź upoważnionych Pełnomocników; – cena 
pojazdu powinna zawierać koszt dostawy (loco siedziby Zamawiającego przy ul. Św. Brata 
Alberta 8 w Żarach), przeszkolenie, instruktaż stanowiskowy oraz rozruch; – gwarancja na 
cały pojazd nie mniej niż 24 miesiące, liczona od daty odbioru potwierdzonego protokołem 
odbioru; – w dniu dostawy pojazdu Wykonawca musi dostarczyć: instrukcję obsługi i 
eksploatacji w języku polskim (podwozia i zabudowy), książkę serwisową, dowód rejestracyjny.
Identifiant de la procédure: 2aaf320e-40fb-4e8d-910b-6890a6d3ae91
Identifiant interne: JG/7/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych przetarg 
nieograniczony

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34921100 Balayeuses de routes
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144430 Balayeuses

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Św. Brata Alberta 8  
Ville: Żary
Code postal: 68-200
Subdivision pays (NUTS): Zielonogórski (PL432)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/531620-2026
mailto:a.wisniewska@pekom.com.pl
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Informations complémentaires: 1. Zamawiający nie określa warunków udziału w niniejszym 
postępowaniu. 2. W terminie składania ofert wykonawca zobowiązany jest złożyć 
Zamawiającemu Ofertę zawierającą: 1) formularz Oferty- załącznik nr 2, 2) aktualne na dzień 
składania ofert oświadczenie w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), 3) oświadczenie dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 
oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego - 
załącznik nr 5 do SWZ 4) zaleca się złożenie odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru w celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest 
umocowana do jego reprezentowania,5) pełnomocnictwo do złożenia oferty udzielone pod 
rygorem nieważności, w postaci elektronicznej i opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym, o ile oferta zostanie złożona przez pełnomocnika, 6) pełnomocnictwo dla 
pełnomocnika ustanowionego przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, pełnomocnictwo powinno być udzielone pod rygorem nieważności, w postaci 
elektronicznej, opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym, 7) wadium w oryginale w 
postaci elektronicznej, opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób 
upoważnionych do jego wystawienia (tylko, gdy Wykonawca wnosi wadium w formie 
niepieniężnej).
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych przetarg nieograniczony -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Sprzedaż i dostawa zamiatarki drogowej - JG/7/2026
Description: Przedmiotem zamówienia jest sprzedaż i dostawa zamiatarki drogowej, której 
szczegółowe parametry techniczne zostały określone w rozdziale III SWZ tj. OPZ. Wymagania 
dotyczące sposobu realizacji przedmiotu zamówienia:– odbiór pojazdu dokonany będzie w 
obecności Wykonawcy i Zamawiającego, bądź upoważnionych Pełnomocników; – cena 
pojazdu powinna zawierać koszt dostawy (loco siedziby Zamawiającego przy ul. Św. Brata 
Alberta 8 w Żarach), przeszkolenie, instruktaż stanowiskowy oraz rozruch; – gwarancja na 
cały pojazd nie mniej niż 24 miesiące, liczona od daty odbioru potwierdzonego protokołem 
odbioru; – w dniu dostawy pojazdu Wykonawca musi dostarczyć: instrukcję obsługi i 
eksploatacji w języku polskim (podwozia i zabudowy), książkę serwisową, dowód rejestracyjny.
Identifiant interne: JG/7/2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34921100 Balayeuses de routes
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144430 Balayeuses

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Żary
Subdivision pays (NUTS): Zielonogórski (PL432)
Pays: Pologne
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5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena ryczałtowa oferty brutto
Description: 60% sposób obliczenia punktacji został szczegółowo opisany w pkt 14 IDW 
CZĘŚĆ I SWZ
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 20% sposób obliczenia punktacji został szczegółowo opisany w pkt 14 IDW 
CZĘŚĆ I SWZ
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancyjny
Description: 20% sposób obliczenia punktacji został szczegółowo opisany w pkt 14 IDW 
CZĘŚĆ I SWZ
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-094cdc25-
168d-42df-83bc-032e991366ec
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Każdy Wykonawca zobowiązany jest zabezpieczyć 
swoją ofertę wadium w wysokości 5.000,00 zł (pięć tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium wnosi 
się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu 

https://ezamowienia.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-094cdc25-168d-42df-83bc-032e991366ec
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-094cdc25-168d-42df-83bc-032e991366ec
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związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych. Wymagania dotyczące wadium Zamawiający 
szczegółowo określił w pkt 11 Instrukcji dla Wykonawców (IDW) CZĘŚĆ I SWZ.
Date limite de réception des offres: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 31/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert następuje przy użyciu systemu teleinformatycznego, w przypadku awarii 
tego systemu, która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez 
Zamawiającego, otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii.
Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po upływie terminu 
składania ofert, nie później niż następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin składania 
ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni – jeżeli została przekazana w inny sposób. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub wobec załączników do ogłoszenia (w 
tym SWZ) wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. Wobec 
innych czynności niż wyżej wymienione odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w 
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. Szczegółowe zasady oraz pozostałe 
terminy określa art. 515 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Przedsiębiorstwo Komunalne "PEKOM" S.A.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Przedsiębiorstwo Komunalne "PEKOM" S.A.
Numéro d’enregistrement: 9280006912
Numéro d’enregistrement: 9280006912
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Adresse postale: Św. Brata Alberta 8
Ville: Żary
Code postal: 68-200
Subdivision pays (NUTS): Zielonogórski (PL432)
Pays: Pologne
Adresse électronique: a.wisniewska@pekom.com.pl
Téléphone: +48684794600
Adresse internet: www.pekom.com.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl
Profil de l’acheteur: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-094cdc25-
168d-42df-83bc-032e991366ec
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Biuro Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Télécopieur: (22) 458 78 00
Adresse internet: www.uzp.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 8b62cfe5-98fd-4062-b79f-8a14fc7ec2f3  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
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Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 29/07/2026 13:14:10 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 531620-2026
Numéro de publication au JO S: 146/2026
Date de publication: 31/07/2026
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